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Terrazzo charme
TERRE&CIOTTOLI COLLECTION

The collection offers an attractive stone effect,
whose even colours convey natural elegance
and are perfect for pairing, creating stylish
contrasts using options from the wide range of
patterns reminiscent of the rustic beauty of
terrazzo tiles. This style pairing offers users a
wide range of possibilities to create unique,
custom-designed spaces.

La collezione offre un affascinante effetto
pietra, che con la sua uniformita cromatica
evoca naturale eleganza e abbinabilita,

in contrasto con la grafica piu variegata,

che ricorda la bellezza rustica dell’effetto
terrazzo. Questa dualita di stili offre un'ampia
gamma di possibilita per creare spazi unici e
personalizzati.

La collection offre un effet pierre charmant
qui, par luniformité de ses couleurs, évoque
l'élégance naturelle et la combinabilité,
contrastant avec les graphismes plus variés
qui rappellent la beauteé rustique de l'effet
terrazzo. Cette dualité de styles offre un large
éventail de possibilités pour créer des espaces
uniques et personnalisés.

Die Kollektion bietet einen faszinierenden
Stein-Effekt, der mit seiner chromatischen
GleichmaRigkeit naturliche Eleganz und
Kombinierbarkeit im Kontrast zu den
vielfaltigeren Grafiken verleiht, die an
dierustikale Schonheit des Terrazzo-Effekts
erinnern. Diese Dualitat der Stile bietet eine
breite Palette von Moglichkeiten, einzigartige
und personalisierte Raume zu schaffen.

Terre Grigio | 60x119,8 24"x48” Rect PRO - Terre Antracite | 60x119,8 24"x48" Rect PRO - Chevron Grigio | 60x119,8 24"x48" Rect
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PRO SURFACE

Compact, even glazes teamed with the beauty and
resistance of graniglia tiles. PRO is the new ceramic
finish for R10B extra-matt tiles with a soft-to-the-
touch finish. This innovative formulation creates a
light, even texture across the tile body that enhances
the microscopic structures of the surface and the
printed patterns. The result is a unique product that
is not only soft to the touch but also offers excellent
anti-slip properties and is easy to keep clean.

Compattezza e omogeneita di uno smalto, bellezza e resistenza di una graniglia.
PRO é la nuova finitura ceramica per superfici R10B extra matt dalla morbida
sensorialita. Linnovativa formulazione crea una texture sottile e uniforme

che si adatta al supporto esaltando la definizione delle microstrutture e della
grafica di stampa, per un PROdotto unico, morbido al tatto, con ottime proprieta
antiscivolo e facile da pulire.

Compacité et homogénéité d'un émail, beauté et résistance d'une grenaille. PRO
est la nouvelle finition céramique pour surfaces R10B extra mat a la sensorialité
douce. La formulation innovante crée une texture fine et uniforme qui s'adapte
au support en exaltant la définition des microstructures et des graphiques
d'impression, pour un produit unique, doux au toucher, avec d’excellentes
PROpriétés antidérapantes et facile a nettoyer.

Kompaktheit und Homogenitat der Glasur, Schonheit und Widerstandsfahigkeit
der Kornung. PRO ist die neue extra matte Keramikoberflache R10B mit weicher
Sinnlichkeit. Die innovative Zusammenstellung erzeugt eine dinne und
gleichmaRige Textur, die sich an das Substrat anpasst und die Definition von
Mikrostrukturen und Druckgrafiken flr ein einzigartiges PROdukt verbessert, das
sich weich anfuhlt, eine hervorragende Rutschfestigkeit aufweist und leicht zu
reinigen ist.
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Ciottoli Beige | 60x119,8 24"x48" Rect PRO - Terre Beige | 30x60 12"x24" Rect PRO
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Ciottoli Tabacco | 60x119,8 24”x48" Rect Outdoor - Ciottoli Beige | 60x119,8 24"x48" Rect PRO Terre Beige | 80,2x80,2 32"x32" Rect PRO
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Terre Bianco | 60x119,8 24"x48" Rect PRO - Chevron Bianco | 60x119,8 24"x48" Rect - Terre Grigio | 60x119,8 24"x48" Rect PRO - Ciottoli Bianco | 60x119,8 24"x48" Rect PRO
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Terre Antracite | 60x119,8 24"x48" Rect PRO - Ciottoli Bianco | 60x119,8 24"x48" Rect PRO




all-in-ene
Ciottoli Tabacco | 60x119,8 24"x48" Rect Outdoor - Terre Tabacco | 60x119,8 24"x48" Rect Outdoor - Terre Tabacco | 60x119,8 24"x48" Rect PRO
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PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY DIGITAL R10 R1T1 B
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TERRE&CIOTTOL] Stone effect

PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY DIGITAL i R10 R1T1 B V2 /‘ m *
PRO  Outdoor PRO According According Resistant
Chevron to to
DECORS
CHEVRON BIANCO CHEVRON TABACCO
60x119,8 Rect 60x119,8 Rect

CHEVRON GRIGIO CHEVRON BEIGE
60x119,8 Rect 60x119,8 Rect

PACKING
size &= mm pes/box  sqm/box kg/sqm box/pal sqm/pal kg/pal
60x119,8 24"x48" Rect 8,2 2 1,44 16,20 42 60,48 1005
60x119,8 24"x48" Rect all-in-ene 8,2 2 1,44 16,20 42 60,48 1005
80,2x80,2 32'x32” Rect 8,2 2 1,29 16,20 49 63,21 1049
60X60 24"x24" Rect 8,2 4 1,44 16,20 32 46,08 7
30x60 12"x24" Rect 8,2 8 1,44 16,20 40 57,60 958
CHEVRON ANTRACITE 30x30 12'x12" Mosaico T36 8,2 1 1,00 16,20 30 30,00 511
60x119,8 Rect 7,5x60 3"x24" Battiscopa Rect 8,2 16 - - - - -
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TERRE&C

PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY

OTTOLI

Technical characteristic*
Caratteristica tecnica
Caracteristique technique
Technische eigenschaft

Reference Standard
Norma di riferimento
Norme de reference
Besugsnorm

Water absorption (E)
Assorbimento d’acqua (E)
Absorption d’eau (E)
Wasseraufnahme (E)

1SO 10545-3

Breaking strength (S)
Forza di rottura (S)
Contrainte de rupture (S)
Bruchfestigkeit (S)

1SO 10545-4

Bending strength (R)
Resistenza alla flessione (R)
Résistance a la flexion (R)
Biegefestigkeit (R)

1SO 10545-4

Resistance to abrasion PEI

Resistenza all'abrasione superficiale PEI
Résistance a l'abrazion PEI

Widerstandigkeit gegen oberflaichenabnutzung PEI

1SO 10545-7

@ <(;@n <(;@n (3

Thermal shock resistance

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance aux écarts de température
Temperaturwechselbestandigkeit

1SO 10545-9

Frost resistance
Resistenza al gelo
Resistance au gel
Frostbestandigkeit

1SO 10545-12

Anm-skeed resistance grade
Fattore di resistenza alla scivolosita
Gré de resistance a la glissance
Rutschfestigkeit

DIN EN 16165 - ANNEX B

Slip resistance factor in the presence of water and bare feet
Fattore di resistenza alla scivolosita in presenza di acqua a piedi nudi
Facteur de résistance a la glissance pieds nus en présence d’eau
Rutschfestigkeit im barfuRbereich

DIN EN 16165 - ANNEX A

Size characteristics
Caratteristiche dimensionali
Caracteristiques dimensionelle
MaBhaltigkeit

1SO 10545-2

Linear thermal expansion coefficient
Coefficiente di dilatazione termica lineare
Coefficient de expansion térmica linear
Warmeausdehnungskoeffizient

1SO 10545-8

Resistance to chemicals
Resistenza ai prodotti chimici
Resistance aux produits chimiques
Bestandigkeit gegen chemikalien

1SO 10545-13

Stain resistance
Resistenza alle macchie
Resistance aux taches
Fleckenbestandigkeit

1SO 10545-14

©O00 ® OO0

Value required
Valore richiesto
Valeur requise
Geforderter wert

Stone effect

Accordance to the norme
Rispondenza alla norma
Correspondance a la norme
Ubereinstimmung an die Norm

<0,5%

According to
Conforme
Conformes
GemanR

Thickness = 7,5mm > 1300 n
Thickness <7,5mm >700 n

According to
Conforme
Conformes
GemanR

> 35 N/mm?

According to
Conforme
Conformes
GemanR

According to producer’s

Secondo i dati del costruttore
Selon les éléments du costructeur
Laut herstellerangaben

No sample must show visible defects

According to

Nessun campione deve presentare difetti visibili Conforme
Aucun échantillon ne doit presenter des défauts visibles Conformes
Kein exemplar soll sichtbare schaden aufweisen GemanR
Resistant Resistant
Resistenti Resistenti
Résistants Résistants

Widerstandsfahig

Widerstandsfahig

According to producer’s

Secondo i dati del costruttore
Selon les éléments du costructeur
Laut herstellerangaben

R10 PRO
R11 Outdoor

According to producer’s

Secondo i dati del costruttore
Selon les éléments du costructeur
Laut angaben des herstellers

B PRO

Lenght and width +0,6% (Max+2mm)

Lunghezza e larghezza / Longueur et largeur / Lange und breite

Thickness +5,0% (Max0,5mm) According to
Spessore | Epaisseur / Starke Conforme
Wedging +0,5% (Max+2mm) Conformes
Ortogonalita / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit GemanR
Flatness +0,5% (Max+2mm)

Planarita / Planéité / Ebenflachigkeit

Test method available

Metodo di prova disponibile A <7 x 1076/

Méthode d’essai disponible
Verfligbare priifmethode

Min. B

According to
Conforme
Conformes
GemanR

Classe >3

According to
Conforme
Conformes
GemanR

* Following the EN 14411 (1SO 13006) norms and test cases UNI ISO 10545 appendix G for ceramic tiles dry pressed with low water absorbsion E<0,5% group Bla. Secondo la norma EN
14411 (1SO 13006) metodi di prova UNI EN 1SO 10545 Appendice G per piastrelle ceramiche pressate a secco a basso assorbimento d’'acqua E<0,5% Gruppo Bla. Selon les normes EN 14411
(1SO 13006) méthodes d’essais UNI EN 1SO 10545 Appendice G pour carreaux céramiques pressés a sec, a basse absorption d’eau E<0,5% groupe Bla. Nach der Norm EN 14411 (ISO 13006)
Priifmethode UNI EN I1SO 10545 Zulage G fiir trockengepresste Fliesen mit niedriger Wasseraufnahme E<0,5% Gruppo Bla.
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The information contained in this
catalogue is as accurate as possible,
but cannot be considered

as legally binding. The Company
reserves the right to make any
modifications that become
necessary due to production
requirements. Weight, colours
and dimensions are subject to
the inevitable variations typical
of the ceramic firing process. The
colours are as close as possible
to the actual colours, within the
limits allowed by the printing
process.

Le informazioni contenute nel
presente catalogo sono il piu
possibile esatte, ma non sono

da ritenersi legalmente vincolanti.
Per esigenze di produzione
'Azienda si riserva il diritto di apportare
eventuali modifiche che

si rendessero necessarie. Peso,
colori e misure sono soggetti alle
inevitabili variazioni tipiche del
processo di cottura della ceramica.
I colori si avvicinano il piu
possibile a quelli reali nei limiti
consentiti dai processi di stampa.

©abitare la ceramica
Project & Art Direction:
Ikos

Les informations reprises dans
ce catalogue sont exactes, mais
elles n'engagent aucunement
notre Société du point de vue
légal. Pour des exigences de
production la Société se réserve
le droit d'apporter toutes les
modifications qui s'avéreraient
nécessaires. Les poids, les
couleurs et les dimensions sont
assujettis aux variations typiques
du processus de cuisson de la
céramique. Les couleurs sont
trés proches des teintes naturelles,
dans les limites admises par

les processus d'impression.

Die Informationen des vorliegenden
Katalogs sind so exakt

wie moglich, sind jedoch nicht

als gesetzlich verbindlich zu
betrachten. Aus Fertigungsgrinden
behalt die Firma sich das

Recht vor, eventuell notwendige
Anderungen vorzunehmen.

Gewicht, Farben und Abmessungen
unterliegen den unvermeidlichen
Veranderungen, die fir den
Brennvorgang von Keramikprodukten
typisch sind. Die Farbtone
entsprechen weitestmoglich den
realen Farben, soweit der Druckvorgang
dies zulaRt.
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Gruppo Ceramiche Gresmalt S.p.A.

Via Regina Pacis, 136 - 41049 Sassuolo (MO) Italy

tel. +39 0536 188 30 00 - fax +39 0536 188 30 30
infoabitare@gresmalt.it - www.abitarelaceramica.it

a brand of:

Eresmalt
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